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CIOCOBHU NEPEKJIAJIY HOBOI AMEPUKAHCBHKOI ®PA3EOJIOITI
CO®EPU EKOHOMIKH TA BI3BHECY

Y npoyeci nepexnady innosayitinoi amepuxancovkoi ¢ppazeonozii cghepu ekoHomixu ma OizHecy MOJNCHA 3ACMOCO8Y8a-
mu nepexnady: mpanciimepayilo — nepekaadaybKuil npUtiom, npu AKomy 3a 00noMo2010 OyKe nepekiaonoi Mosu nepe-
odaromscst OYKeU, W0 CKAAOAIOMb CLO60 GUXIOHOL MOBU; MPAHCKPUNYIio — nepedaia OYKeamu [HO3eMHOI MO8U He 0pgo-
epadiunoi popmu, a 36y4anHA; 8) KANbKYEAHHA — «8IOMEOPEHHS KOMOUHATNOPHO20 CKAAJY C108A ADO COBOCNONYYEHHAY,
npu AKOMy CKIA008I yacmunu ciosa (mopgemu) abo ¢pasu (nexcemu) nepesoosmocs GIONOGIOHUMU eTLEMEHMAMU MOSU,
Wo 3 NOOANBUUM CKIAOAHHAM NEPEKAAOEeHUX YACIUH 6e3 OYOb-KUX 3MIH, eK8I8ANIeHM — CJI08d ADO0 CTLOBOCHONYYEHHS, SIKI
Maome HOBHY 8I0N08IOHICMb 6 THwill Mosi. Exeisarenmu Oysaroms nogHumu (AKi NOKpUSAOMb 3HAYEHHS IHULOMOBHO20
CN08A NOBHICMIO) | YACMKOBUMU (8IONOBIOHICMb BIOHOCUMbCSL MINLKU 00 00HO020 3 3HAYEHb), aADCONIOMHUMU — HaJle-
aHcamv 00 Mo2o e PYHKYIOHATLHO2O CIMUTIO | MAIOMb MAKY JIC eKCNpecusHy (QyHKYilo, wo i c1080 M08, i GIOHOCHU-
MU — 8IONOGIOHUMY 3 SHAYEHHAM, alle MAroMb iHwy cmunicmuuny i/ abo ekchpecugne 3a6apenents,; QyHKYioHaTbHull
ananoe — MoeHa OOUHUYA BUXIOHOI MOBU NEPedacmvbCs MaKoio OOUHUYEI0 NEPEeKIAOHOI MOBU, AKA SUKIUKAE NOOIOHY
peaxyio y 3apybidicHO20 Yumaya; onuco8uli nepexkiad — cnocio nepekiady, wo SUKOPUCIOBYEMbCS 6 MUX GUNAOKAX,
KOMU He ICHYE HIAKOI IHWOI MOodCIusocmi nepedayi MOGHOI 0OUHUYI BHACTIOOK 8I0CYMHOCHI eK8i8aienmie i aHanoeie
y mo8i nepexnady. Y npoyeci nepekiady iHHOBAYIUHUX AMEPUKAHCOKUX hpazeonocizmie y cghepi ekoHOMIKU ma Oi3Hecy
Mu 6y0emMo 3acmocogyéamu mpanciimepayiro, mpancKpunyiio, KaibKy6aHHs, CeManmuyHuli iHHoeayiunuil ppazeono-
2i3m) ma exegiganenm, QyHKYIOHANbHUL aHAN02, ONUCO8Ul nepexaad. IIposedenuli ananiz 0036014€ HAM CMEEPOHCY8AMU,
Wo HayioHarbHa cneyugiunicms 3a36Uuall 61ACMU6a OKPeMUM KOMNOHEHMAM (pa3eono2izmie abo 6cbomy 3MIHHOMY
CLOBOCNONYHEHHIO, AKULL J1edcUumdb 8 1020 ocHosi. Tobmo npu nepexnadi amepukanHcbKux iHHOBayitiHux pazeonocizmis
v cghepi ekoHOMIYI ma Oi3HECY MU MAEMO 8PAXO8Y8AMU HAYIOHATLHUX OYX ma 0cobaugocmi Hapooy. 30ilicHeHo nepekaao
IHHOBAYIUHUX AMEPUKAHCLKUX (pazeonoizmia y cihepi ekoHOMIKY ma Oi3Hecy, 30e0i1bUl020 3aCMOCco8y04Y ONUCOBUL A
eK8iaIeHmHULL Nepexiao.

Kniouogi cnosa: cnocodou nepexnady, innosayiiina amepukancvka gpaszeonozis, cpepa exonomixu ma 6isnecy, onu-
cosuii nepexaao, exgieanenm.
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METHODS OF TRANSLATION OF THE NEW AMERICAN PHRASEOLOGY
IN THE FIELD OF ECONOMICS AND BUSINESS

In the process of translating innovative American phraseology in the field of economics and business, translations
can be used: transliteration — a translation technique in which the letters that make up the word of the source language
are transmitted using the letters of the translated language, transcription — the transfer of letters of a foreign language
is not spelling, and sound, c) tracing — "reproduction of the combinatorial syllable of a word or phrase", in which the
constituent parts of a word (morpheme) or phrase (token) are translated by the relevant elements of language, followed
by the composition of the translated parts without any changes, equivalent — words or phrases that are fully consistent
in another language. Equivalents are complete (which cover the meaning of a foreign word completely) and partial
(compliance applies to only one of the meanings), absolute — belong to the same functional style and have the same
expressive function as the word of languages, and relative — corresponding in meaning, but have a different stylistic
and / or expressive color; functional analogue — the language unit of the source language is transmitted by such a unit of
translated language, which causes a similar reaction in a foreign reader; descriptive translation — a method of translation
used in cases where there is no other possibility of transmission of the language unit due to the lack of equivalents and
analogues in the language of translation. In the process of translating innovative American phraseology in the field of
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economics and business, we will use transliteration, transcription, tracing, semantic innovative phraseology) and the
equivalent, functional analogue, descriptive translation. The analysis allows us to state that national specificity is usually
inherent in individual components of phraseology or all the variable phrases that underlie it. That is, when translating
American innovative phrases in the field of economics and business, we must take into account the national spirit and
characteristics of the people. Innovative American phrases in economics and business have been translated, mostly using

descriptive and equivalent translations.

Key words: translation methods, innovative American phraseology, economics and business, descriptive translation,

equivalent.

IlocTanoBka mpodaemu. Y CBiTi crocrepira-
€TbCS TWHAMIYHUN PO3BUTOK HAyKW 1 TEXHIKH, IIO
CIPUYMHSIE 3MiHY CIOBHUKOBOTO 3amacy Ta IOSBY
HOBUX (ppazeororizmiB. Pesynmsratom crano mnosiBa
HOBHX aMEpHKaHCBhKHX ()pa3eosori3miB y Bcix cde-
pax KUTTS, 30KpeMa, B Tally3i eKOHOMIKHU Ta Oi3Hecy.
VYBara HayKOBLIB 3aBXIM IPUKYyTa JO CJIOBOTBO-
peHHS Ta mpoOieM iX MepeKiaay, OCKIIBKH Bill0-
Opakae HampsIMOK Ta TEHIACHLII PO3BUTKY MOBH.
Axmo y 90-x pokax XX CTONITTSA cepel OCHOBHHX
«MOCTa4aIbHUKIBY iIHHOBAIIH OyJM MONITHKA, 3aCO0H
MacoBoi iH(opmarii Ta IHTepHET, aje Ha MOYaTKy
XXI cTomiTTS 1HHOBAIiiHI 3MIHM MOBH BIUIMHYIIH
Ha Taki cepH JIOACHKOI IisSUBHOCTI, K €KOHOMiKa
JisUBHICTB, 1H(OpMaLiliHa PEBOIIOLIS, 3arOCTPEHHS
EKOJIOTIYHUX MPOOIeM Ta NOCUICHHS MI>KHAPOAHOTO
TEpOpU3MY, LIO BIUTMHYJIO Ha IMHAMIYHI MPOLECH
OHOBJICHHSI CJIIOBHHKOBOTO 3aracy. Po3yMiHHS IHX
MIPOIIECIB TaCTh MOXKJIUBICTH TEpeAOaYnTH 3aKOHO-
MIpHOCTI PO3BHTKY MOBH, BHU3HAuUWTH TPIOPUTETHI
HanpsIMKH 11 po3BUTKy. L{i Bci MOBHI npouecu BiaOy-
BaroThCs Ha (PoHi Tpanchopmartiit €C Ta Horo iHCTH-
TyTiB. KpH3u €BporneisMy BUHHUKaTUMYTh 1 BUpILIy-
BaTUMYTHCS B KOHTEKCTI MUKIIYHOCTI KPHU3H CBITOBOT
€KOHOMIKH, dYepe3 AeNIeTiITUMI3AIii0 HamiOHATbEHUX
ypsaniB [Adashys, 2021: 141], oo TakoXx BIUIMBA€E Ha
CBITOBi JIHIBICTHYHI TeHACHLIl y cepi eKOHOMIKH
Ta Oi3Hecy. BomHouyac MiHIMBI IPOIECH HA MiBHIYHO-
aMEpPHKaHCHKOMY KOHTHHEHTI ITOB’s3aHi 3 MONITHY-
HAMH TIPOIIECaMH, HACHiIKaMH BiJl MTAHIEMii TaKOX
BIUIMHYJIO Ha MPOILIECH CIOBOTBOPEHHA Y cdepi exo-
HoMiku Ta Oi3Hecy. Taki TeHmeHUii 0OyMOBIIOIOTH
notpedy AOCIiIKeHHsI cy4acHoi iHHOBaliiiHOI ¢pa-
3eouorii chepu eKOHOMIKH Ta Oi3Hecy.

AHani3z pocaimkens. IloBHOIO Mipowo mocii-
JUKCHO JIMIIE CYTHICTH (Ppa3eosIoTi3MiB Ta iX Kilach-
¢ikamis. lle muTaHHS TPYHTOBHO BHBYAIIM y Pi3HHUX
paxypcax BitumsHsHi . K. Binonia, A. B. Borman,
JI. A. Bynaxoscbkuii, B. C. Bunorpanos, A. B. KyHiH,
B. M. Teunis, a Takox 3apyOixkHi A. benrr, b. Xapanbn,
A. TI. Koyi, M. EBepaepr, Epik-Su Ban nep Jlingen,
A. lllenk, P. Hlpeiinep, P. [mazep, L. bami. ¥V cBoix
MpalsiX BHUBYAIM MUTAHHS OCOOIMBOCTI NEpeKiary
¢pazeonorizmis BuBuanu H. H. Amocosa, C. JI. bap-
xynapos, B. I1. XKykos, A. A. Pedopmarcbkuii Tomo.
OnHak, He3BaXKAIOYHM HA BEIUKY KUTBKICTH MPOOIEM

y TepeKIIajli iIHHOBaiHHUX (Pa3eosori3MiB y ramysi
EKOHOMIKH Ta Oi3Hecy, BUBYEHI MaJIo.

O0’extuBHa mOTpeba pPO3YMIHHS TEHIACHIIH
Ta MOBHUX MpOIECIiB OOYMOBIIOE AKTyaJbHICTH
MOCTIKEHHS 1HHOBAIIfHUX aMepHUKaHCHKUX (pa-
3€0JI0T13MiB.

MeTa crarTi nonsrae y cupoOi 31iHCHATH niepe-
KJIQJalbKUi aHali3 IHHOBALIHHOI aMepUKaHCHKOT
¢dpazeonorii chepu chepu €KOHOMIKHM Ta Oi3HECY
B MEpeKIIal YKpaiHCHKOI0 MOBOIO.

Buknang ocHoBHOTo Marepiaay. 3milfiCHCHHS
nepexnanay Gpa3eosori3MiB € HAATO CKIATHOO CIpa-
BOIO Ta moTpeOye creuialbHUX HABHUKIB BiJ mepe-
Knagada. 3a Bu3HaueHHsM B. B. Bunorpanosa, nepe-
KJax — 1e OCOONUBHMA, CBOEPITHUN 1 CaMOCTiIHHUIA
BUJI MOBHOTO MHCTelTBa. lle «BTOpHHHE» MHCTe-
LITBO, MHCTELTBO «IIEPEBUPAKEHHS» OPUTIHATLY
MarepiayoM iHIIIOT MOBH, IO CKJIAJa€ OCOONUBHIA Pi3-
HOBHJ| TBOPYOI AisUIBHOCTI, IEBHY (OPMY «BTOPUH-
HOI XyIOXXHBO1 TBOpUOCTi» (Bunorpanos, 1946: 100).

A. JI. lpeitiep BW3HAuae TMEpeKyIaa SIK OIHO-
cIIpssMOBaHUH 1 aBo(a3oBHil mporec MiKMOBHOI i
MDKKYJTBTYPHOI KOMYHIKalii, 3a SKOTO Ha OCHOBI
[iJIECTIPSMOBAHOTO (TIEPEKIaIaI[bKOT0) aHaIli3y Mep-
BUHHOTO TEKCTY CTBOPIOETHCS BTOPUHHUIA TEKCT, TaK
3BaHUM METATEKCT, SIKHH 3aMiHIO€ TIEPBUHHUI TEKCT
y IHIIOMY MOBHOMY 1 KYJIBTYPHOMY CEpEeIOBHIII.
Ile npouec, sSKM XapaKTePU3YEThCS YCTAHOBKOIO
Ha Iepenayero KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy IepBUH-
HOT'O TEKCTY, 1110 YacTO CTBOPIOE PI3HUIIIO MK ABOMA
MOBaMH, KyJIbTypamMH, KOMYHIKaTHBHUMH CHTYya-
mismu (LlBetinep, 1988: 31). dpaseonorizmu Bij-
HOCSITBCSL 10 O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKHU, TOOTO Iie
ci0Ba ab0 CIIOBOCITONYYCHHSI, SIKi TTO3HAYAIOTH TIPe/I-
METH, SIBUILA, IPOLECH, aJIe Ha JTaHOMY €TaIli PO3BU-
TKYy MOBH HE MalOTh €KBIBAJICHTIB MEpeKary.

[Tix yac mepexiany mepekiazad MOXKE 3acTOCO-
BYBaTH HACTYIHI NPUHOMH TPaHCIITEpaIilo, TpaH-
CKPHUIIIIif0, KaJIbKYBaHHS, €KBiBaJCHT, (PyHKITIOHATE-
HUM aHAaJIOT, ONMCOBUH NEepeKIIal.

OTxe, y mpoleci nepexiany iHHOBaILiHUX ame-
PHUKaHCBKUX (ppa3eosorizMiB y cdepi eKOHOMIKH Ta
Oi3Hecy MM OyJeMO 3aCTOCOBYBATH TPaHCIITEpaIlito,
TPAHCKPHIIIIIO0, KaJIbKyBaHHs, CEMAaHTUYHUH 1HHOBA-
MIHHUN (PpaszeonorizM) Ta eKBiBalIeHT, PyHKITIOHATE-
HUU aHaJIOL, OIMCOBUI MepeKa.
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Amnamni3 po6otu Tenis B. M. no3Bossie Ham cTBep-
JOKYBaTH, [0 HAI[iOHAJIbHA CHEIU(IYHICTh 3a3BH-
Yaif BJIacTHBa OKPEMHUM KOMIIOHEHTaM (pa3eono-
ri3MiB 200 BCHOMY 3MIHHOMY CIIOBOCIIOJYYEHHIO,
SIKHHA JIGKATh B Woro ocHoBi (Temms, 1986: 158).
ToOTO mpu mepekianl aMepUKaHCHKUX 1HHOBAIIiH-
HEUX (pazeosoTi3MiB y cepi ekoHoMImi Ta Oi3HECY
MH MaeMO BPaxOBYBaTH HAI[IOHAJBHUX JIyX Ta OCO-
OIMBOCTI HAPOIY.

Teneckomnis. Po3rsiHeMo eKisibKa MPUKIIAJIIB.

Call it a spendemic. “I’ve bought an area rug, a
coffee table, prints for the walls, a mirror and plants,”
says Jackson Isaacson, 27, who estimates he's spent
nearly $4,000 since self-isolating due to the novel
coronavirus outbreak a month ago (NYPOST, 2020).

Has3Bite e tpadikom. «S KynuB KWINMOK, Xyp-
HaJIBHUN CTOJMK, NPUHTU Ha CTiHAX, A3EpKaJo Ta
pociuHWy, — Kaxe 27-piuHuil [[)kekcoH AMN3EKCOH,
SIKUH TTipaxyBaB, o BUTpaTuB Maibke 4000 nonapis
3 MOMEHTY CaMOi30JIsIIIii Yepe3 crajiaXx HOBOro KOpo-
HaBIpyCy MICAIb TOMY.

Spendemic — momoroNi3M — panToBa CXUIHHICTH
JIIOZICH BUTpAvaTH TPOIIIi, K IPABMIIO, HA HEMTOTPiOHI
pedi.

[pu nepexnazi ciopa spendemic MU 3acTOCYBaIH
nepekyIaabKuid OMUCOBUIT ITepeKall.

Cloffices are particularly useful in smaller homes
and apartments where square footage is tight. And
you don 't need a spacious walk-in closet to make it
work. The basic setup requires a desktop surface,
storage, and a chair or stool that can easily fit inside
a reach-in bedroom closet or a linen closet in the
hallway (Better Homes and Gardens 2021).

[Ha¢u-odicn 0coOIUBO KOPUCHI B HEBEIUKUX
OyIrMHKax 1 KBapTUpax, Jie IUIola HeBenuka. | Bam
He ToTpiOHa mpocTopa rapaepoOHa, mod BoHA Ipa-
moBana. Jlns 0a3oBOro HalamTyBaHHA MOTpiOHA
TTOBEPXHS POOOYOTO CTONY, CXOBHIIE Ta CTUIEIH ab0
TaOypeT, SAKi JETKO MOMIIMAThC B madi craiabHi
a60 madi 11 61TM3HN B KOPHIOPI.

Cloffice — mada, siKy nepeTBOpUIIN Ha HEBEIMKE
o(icHe nmpuMireHHs

[Ipu nepexnani cloffice Mu 3acTocyBaiu TpaHci-
Tepaliko.

Trumponomics — the economic policy of the
Donald Trump administration.

TpammoHOMiKa — €KOHOMIYHA IOJITUKA aaMiHi-
crpauii Jonansna Tpamna.

Obamanomics — economic policies of the
administration of former President Barack Obama,
with the term combining “Obama ”and “economics”.
The term is commonly associated with the tax policies,
healthcare reforms, and economic stimulus programs
enacted by the Obama Administration in response to
the Great Recession of 2008 (Forbes, 2021).

Ob6aMaHOMiKa — €KOHOMIYHA ITOJITHKA aJMiHi-
cTpallii KOJWIIHBOTO Tpe3uzacHTa bapaka Obamu,
3 TepMiHOM moeaHaHHS «O0ama» i «EKOHOMiKay.
Lleii TepMiH 3a3BUYail acOIIIOETHCA 3 TOJATKOBOIO
MOJITHKOI0, peopMaMu OXOPOHH 3T0POB’S Ta MPO-
rpaMaMd €KOHOMIYHOTO CTHMYJIOBaHHS, 3alpoBa-
JOKEeHUMHE anMiHicTpaniero O0aMu y BiANOBiAb Ha
Benuky penecito 2008 poxy.

[Ipu mepexnami obamaHOMika Ta TpPaMIIOHOMIKa
MU 3aCTOCYBJIH TPaHCIITEpaIlito.

[HmmM BaxMBUM CITOCOOOM TBOpPEHHS iHHOBA-
HIHHUX aMEpPHKaHCHKUX (PpPazeosiori3MiB € CJI0BO-
CIOJIyYeHHS.

The growth of voice shopping stemmed out of
Amazon's Echo and has revolutionized the tech world
since. However, voice shopping comes with a chal-
lenge because it does not involve visuals in most cases.
So, customers stick to more mainstream products like
food items, low-cost electronics, and homeware which
do not require much visual research (Hscentre, 2021).

3pocTaHHs TONOCOBUX MOKYIMOK CTallo PEe3yJbTa-
toM Echo Bit Amazon i 3 TOro 4acy peBOJIOIIOHI3Y-
BaB CBIT TeXHOJOTIH. OHAK TOJIOCOBI MOKYIKH CYIpPO-
BOIDKYIOTBCS TPOOJIEMaMH, OCKUTBKH B OLIBIIOCTI
BHITAJKiB BOHM HE BKJIIOUAIOThH Bi3yaJbHI €JIEMCHTH.
Takum 9UHOM, KITIEHTH JOTPUMYIOTHCS OLIBII ITOITy-
JISIPHUX TPOAYKTIB, TAKUX SIK MPOAYKTH XapuyBaHHS,
HeJopora eJIeKTpOHIKa Ta MOOYTOBE MpUIIAIMS, SKi
HE BUMAraroTh 0arato Bi3yaJbHOTO JIOCIIIKSHHS.

VY Hamomy KOHTEKCTI voice shopping xyniens
peuetl @ Inmepremi 3a 00nomMo2010 po3mosu 3i cmapm-
IPUCIPOEM, MAKUM SIK meleoH abo OUHAMIK, Kepo-
BAHULL 2010COM.

[Tpu nepexiazi cnoBocnoay4eHHs voice shopping
MU 3aCTOCYBalld TepeKIafalbKuid Npuiio (PpyHKITio-
HaJbHUU aHAJOT.

There’s good reason for tech companies to
believe could be big in the US: it’s already massive
in China. Plus, with a pandemic shutting down retail
storefronts, the transition to online shopping has only
intensified. Live shopping could become a tenet of
retail, especially when coupled with the reach and
enthusiasm of influencers (The Verge, 2020).

V TEeXHOJIOTYHMX KOMITaHi# € Baromi icTaBy BBa-
JKaTH, 110 JKUBI MOKYIKH MOXYTh OyTH BEIMKHMHU B
CIIA: y Kurai BoHUM Bke MacoBi. ... KpiM Toro, uepe3
MaHAeMilo, sika 3aKpHUBa€ BITPUHU PO3APIOHMX Mara-
3WHIB, TIEPEXij1 10 OHJIAIH-TIOKYTIOK JIMIIE TIOCHIIUBCS.
[Nokymnku B npsaMomy edipi MOXKYTb CTaTH IPUHIUTIOM
PO3IpiOHOT TOPriBii, OCOOJIMBO B MOEIHAHHI 3 OXO-
TUICHHSIM i €HTY31a3MOM BILTUBOBUX JIFO/ICH.

Live shopping — orcusuii wonine — kynigns woeoco
6 Inmepnemi 8i0 mozco, xmo npooac mosapu abo npo-
OVKMU 8 pedlcumi pedanbHo20 4acy Ha niam@opmi
CoYIanbHUx mepexic
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IIpu nepexnani live shopping mu 3actocyBanu
nepexiafanbKuid TPUIHOM eKBiBaJICHT.

The software tools that allow the gig economy to
run are called ‘human cloud platforms’. Employers
are beginning to see the human cloud as a new way
to get work done. Jobs are divided into projects or
tasks within a virtual cloud of willing workers all
over the world (Sales force, 2020).

[IporpaMHi iHCTPYMEHTH, SIKi JTO3BOJISIFOTH pealli-
30BYyBaTH €KOHOMIKY KOHIIEPTiB, HA3UBAIOTHCS «JTFOII-
CBKHUMH XMapHUMHU TmiaTdopmMamMm». Poboromasii
MOYMHAIOTh CHPUIMATH JIIOACBKY XMapy SIK HOBHI
cnocib BukoHaHHS poOotu. PoboTu mosineHi Ha mpo-
ekt abo 3aBOaHHS y BipTyalbHiH XxMmapi Oaxkarounmx
MIPaIiBHUKIB Y BCBOMY CBITI.

Human cloud — mromckka xMapa — Io3aliTarHi
MIPaIliBHUKY, PO3TAlIOBaHi B Oynb-sSKid TOYI CBITY,
SKI MpalioloTh Hal OKPEMUMH 3aBIAaHHIMHM, SIKi
MOYXHA BUKOHYBAaTH Ha KOMII I0Tepi

[pu nepeknani human cloud mu 3acrocyBanu
MepeKIafanbKuil MPUOM eKBiBaJICHTY.

If theres one thing remote workers probably don t
miss about going into the office, it s the commute. Micro-
soft, however, disagrees. The company announced that
it is working on a new feature for its Teams platform
that will allow remote workers to schedule virtual com-
mutes. The idea is to help give workers a solid separa-
tion between work and home, a time before and after
work each day where they can reflect and set goals with-
out work or home getting in the way (Gopvtech, 2020).

SKIIO € moch, MO BifadeH] TMpPaIiBHUKUA, UMO-
BipHO, HE MPOITYCKAIOTh, 3aMIIOBIIA B Odic, Tak 1e
moizaku Ha poboty. Omaak Microsoft He TOTOKY-
eTbcst. KoMmaHist oroiocuiia, 1o npamtoe Hal HOBOIO
¢dyHkuiero mis cBoei margopmu Teams, sika 103BO-
JUTH BiJJIaJIeHUM IpaliBHUKAM IUIaHyBaTH BipTY-
aJbHI MOI3JIKK Ha PoOOTY. Lies monsrae B Tomy, oo
JOTIOMOT'TH TPaIliBHUKAM YITKO PO3IUINTH poOOTy Ta
IliM, 9ac 110 1 miciist poOOTH KOXKHOTO JHS, III00 BOHU
Moriii 0OMipKyBaTH Ta IMMOCTAaBUTH I, HE 3aBa)a-
F0YH Ha poOOTi Y BIOMA.

Virtual commute — BipryansHa mnoi3gka Ha
poboTy — crociO Jist JirozeH, SKi NpaIoTh BIOMa,
JIETIIEe BIIOKPEMITIOBAaTH CBil poOouMii yac Big Oco-
oucroro.

I[Ipu mepexmanmi cmoBocmomy4eHHs — virtual
commute MU 3aCTOCYBaJIM NIepeKIaJabKUN PUIHOM
(GYHKIIOHATEHUH aHAJIOT.

The sheer amount of time spent by people, espe-
cially younger generations, on social media apps
has positioned social commerce as the indisputable
market breakout trend for e-commerce in the coming
years ... One of the primary drivers of the success of
social commerce has been the shift of preference by

Generation Z and Millennials away from Facebook
and towards platforms like YouTube, Tiklok, Snap-
chat, and Instagram (Forbes, 2019).

BennyesHa KiIbKiCTh 4acy, SIKy JIOAH, 0COOINBO
MOJIOJIC TIOKOJIIHHS, BUTPAYalOTh Ha JOJATKU COIli-
ANBHUX MEPEXK, MO3UIIOHYE COLIANbHY KOMEPIIIIO 5K
Oe3repedHy TeHICHIIII0 MPOPUBY PHHKY €IIEKTPOHHOT
KoMepItii B HalOmmkdi poku. OIHAM i3 OCHOBHHUX
YUHHHKIB YCIiXy COIialibHOI KOMEpIIii € 3MilIeHHs
nepeBar nokouinHs Z 1 Millennials Bix Facebook no
takux margopm, sik YouTube, TikTok, Snapchat Ta
Instagram.

Social commerce — coriagpHa KOMEpIlis, SKa
MOJISiTa€ Y BHUKOPHUCTAaHHI BeO-CAMTIB COMiadbHUX
MEpex JJIs MOKYITKU Ta MPOoJIaXKy TOBapiB 1 MOCIyT

ITpu nepeknani social commerce My 3acToCcyBaH
CKBIBAJICHT.

Addikcanis

Unlike burnout, boreout can be caused by there
being no work or too little of it (rather than being
overloaded with it), which can have an adverse
impact on an employees psychological well-being.
Although there are different boredom thresholds, the
onset of boreout is directly related to work tasks being
too few and far between, off-putting, or meaningless
(Washingtonpost, 2019).

Ha BiaMiHy Bix BHTrOpaHHS, BUCHR)KCHHS MOXE
OyTH BUKJIMKAHO BiICYTHICTIO poOoTH abo i1 3aHaaTo
MAJIOIO KIJIBKICTIO (2 He MePeBaHTaXEHICTIO HEH0), 1110
MOK€ HETaTUBHO BIUTMHYTH Ha ICUXOJIOTIYHE CaMo-
MOYYTTS CIiBpOOiTHHKA. X04a iCHYIOTh Pi3Hi MOPOTH
HYJBI'M, HACTAHHS HYJIbI'U 0E3MOCEPETHBO OB’ I3aHE
3 THUM, 110 POOOYMX 3aBOaHb HAITO Majo 1 JaJeKo
MiX HMMH, BOHHU BiJIBOJIKAIOTh 200 HE MAIOTh CEHCY.

Boreout — cunbHa BrOMa 1 Jenpecis, BUKJINKaHI
HYIBTOI0 Ha POOOTI MPOTATOM TPUBAJIOTO IEPIOmy
qacy.

IIpu nepexnazni cnoBa boreout mMu 3actocyBanu
MEPeKIIAAANbKIIA MPUIOM CKBIBAJICHT.

In light of lockdown the idea of ‘phygital’ strategy
is being turned on its head. It’s no longer about
splicing a digital element into physical experiences.
More challenging perhaps, its now about bringing
real physical connection to digital experiences
(NYPOST, 2020).

VY cBimiIi KapaHTUHY ines «iritaabHoi» cTpare-
rii mepeBepTaeThCs 3 HIr Ha ToJ0BY. MoBa OinbIle He
fne mpo 3’emHaHHSA ITU(POBOTO eleMeHTa 3 (i3ud-
HHUM J0CB1I0M. MOXKIIMBO, O17bII CKJIAIHUM € T€, [0
Ternep WAEThCS MPO HAaJaHHS PEaTbHOrO (Pi3MYHOTO
I KITFOYSHHST 10 UG POBOTO JOCBI Y.

Phygital ¢imxkuran BUKOpUCTaHHS KOMOIHAIT
GIBUYHEX Ta MUQPPOBHUX €IEMEHTIB IS TPOAaXKy Ta
MapKETHHTY MPOAYKTY.
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IIpu nmepeknani cnosa phygital mu 3acrocyBanu
nepexiafabKuil IPUoM TpaHCTiTeparlis.

If the goal of all this is truly to improve efficiency,
then the businesses that have embraced “snooptech”
suffer from short-sightedness — in the long term,
there is no way that a business can thrive in a
culture of paranoia such as that brought about by
the enthusiastic use of workplace surveillance
(Productivity knowhow, 2019).

SIkIo MeTor BCHOTO IHOTO € CIpPaBIi IiIBH-
meHHsT ¢(heKTUBHOCTI, TO MiANPHEMCTBA, SAKI TPH-
HHSIH «snooptechy, cTpakIaroTh BiJl HEAAIEKOIIISA-
HOCTI — Yy JOBIOCTPOKOBIH mepcrekTuBi Oi3Hec He
MOXe IPOIBITATH B KYJIBTYpi MapaHoi, MOMiOHOT 10
i€l PO €HTy3ia3M BUKOPHUCTAHHS CHOCTEPEKECHHSI
Ha poOOYOMY MICITI.

Snooptech mudposi iHCTpyMeHTH Ta 00TaTHAHHS,
SKI O3BOJIIIOTH KOMIAHISIM KOHTPOJIOBATH [isUib-
HICTh CBOiX CHIBpOOITHHKIB, HalpHKIal, YHUTaTH
BMICT XHiX €JIEKTPOHHHX JIUCTIB.

[Ipu nepexinazi ciaosa snooptech My 3acTocyBanu
OTNIMCOBUM MepeKia.

Nanolearning is learning that takes a minute or
two — or even less. It is a way to deliver condensed
information in an engaging format. It provides a few
soundbites or sentences of valuable and relevant
content. Viewers learn the immediate requirement
for training — right now and in the moment of need —
to solve a specific problem, such as creating a pivot
table in Microsoft Excel (Study International, 2021)

HanonaBuanHsg — 1I¢ HaBYaHHS, sKE 3aiimae
XBWJIMHY-J[BI — a00 HaBiTh MeHIIe. L{e croci6 mepe-
JaTH CTHCHYTY I1H(OpMAII0O y TpHUBAOIHBOMY
(dopmari. BiH MicTuTh KijbKa 3BYKOBHX (parMeH-
TiB a00 peueHb I[IHHOTO Ta BiJIOBIJHOTO 3MICTY.
Imsapaui pizHarOTBCA TPO Oe3mocepenHio HoTpedy
B HaBYaHHI — MPSAMO 3apa3 i B MOMEHT MOTpedn — ISl
BHpIIIEHHS! KOHKPETHOI POOIeMH, HalPUKJIIaa CTBO-
peHHs 3BeneHoi Tabmuiii B Microsoft Excel.

Nanolearning — croci6 HaB4aHHS, SIKUH Tepea-
Oadae yuTaHHS a00 Meperisi ITyKe HEeBEIHUKUX Yac-
TUH iHQOpMalii 4K IiHIIOrO BMICTY, SIK MpPaBUIIO,
B IHTEpHETI.

ITpu nepexnazi cnoBa nanolearning mu 3acrocy-
BaJIM MTEPEKIaabKUil MPUIIOM €KBiBaJICHT.

Slightly different than a necessary hustle but still
falling into these new lifestyles of Millennials and
Gen Z is the concept of polywork: the rejection of
traditional full-time jobs in favor of pursuing multiple
Jjobs to fulfill multiple interests. Someone might work
as a social media marketer while also being an
investor, a writer, and a podcast host; they might
also run a nonprofit, manage investments and field
more creative roles such as producing plays (Fierce
electronics, 2021).

Tpoxu BiApI3HAETBCS Big HEOOXITHOI CyeTH,
ajie Bce e MOTpaIuisie B IEH HOBHH CITOCIO KUTTS
Millennials i Gen Z — 11e KOHIIETIIIIS TTOMITPyKa: Bij-
MOBa BiA TpaguUiiHUX pOOOYMX MiCIb Ha HOBHHM
pobounii neHb Ha KOPHUCTh peajizamii IeKiTbKOX
pobounx Micip JJIs peaiizamii iHTepeciB. XTOCh
MOJKE TIPAITIOBATH SIK MAPKETOJIOT COIAIbHUX MejTia,
a TaKOX SIK iIHBECTOpP, MUCHMEHHHUK 1 BEITyIH TIOKAC-
TiB; BOHU TaKO)XX MOXYTh 3aITyCKaTW HEKOMEpIiHHi
NporpaMu, KepyBaTH I1HBECTHLISAMH 1 BHKOHYBATH
O1ITBII TBOPYI PO, TaKi SIK TOCTAHOBKA I1'€C.

Polywork momnipo6oTa — missIbHICT 3 TOTO, 00
MaTH OIHOYACHO KUThbKa pPI3HUX pPOOOYMX MICIIh.
IIpu mepexmani cimoBa polywork mu 3actocyBaim
ONMCOBUM MPUHOM.

OTxe, MiJCYMOBYIOUHM BCE BHIICHABEICHE, MU
3MIUCHWIN TIepeKyIa]l IHHOBALIMHUX aMEPUKAHCHKIX
(pazeonoriamis y cdepi eKOHOMIKU Ta Oi3HECY, 31e-
OLIBIIIOTO 3aCTOCOBYIOYHM OITMCOBHI Ta €KBIBaJICHT-
HUU NepeKiai.

BucHoBok. /[uHaMi4HU PO3BUTOK MOBH IOTpE-
Oye MOCTIHHOTO BIOCKOHAJIEHHsS 3HAaHb 1 HABUYOK
nepekiazadya Jjisi BIyYHOTO MEpeKIaay iHHOBAIIii-
HUX aMEepUKaHCHKHUX (Ppa3zeosIori3MiB cepr eKOHO-
MIKH Ta 0i3Hecy, 30KkpeMa, MoTpedye YUTaHHS ame-
PUKAaHCHKUX €KOHOMIYHHX JKypHATIB JUI PO3YyMiHHS
NpoILIeciB, O BiOyBalOThCs B Wik cdepi. Mu 31iii-
CHHJIH TIEpEKJIaJ IHHOBAaLlIHIX aMEPUKaHChKUX (pa-
3€0JIOTI3MIB Ta3eTHHUX cTareld y cdepi eKOHOMIKH
Ta Oi3Hecy Ta 3[eOUTBIIOro 3aCTOCYBAIM OMUCOBUN
Ta eKBiBaJICHTHUH IEPEKIIaI.
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